2025

Standcatering | Stand catering

Messe/Kongress | Name of the Trade Fair/Congress Aussteller | Exhibitor

Messehalle | Exhibition hall Stand-Nr. | Stand number

Dieses Formblatt ist zu senden an | This form should be returned to:

fairgourmet GmbH
Seehausener Allee 2
04356 Leipzig

Tel.: +49 341 678-7020
Fax: +49 341 678-7022
standservice@fairgourmet.de

Wir erteilen unter Anerkennung der Allgemeinen Geschaftsbedingungen der fairgourmet ~ We accept the General Terms and Conditions of Business of fairgourmet GmbH and
GmbH den Auftrag. wish to place the order.

Alle Preise gelten zuziglich der gesetzlich giiltigen Umsatzsteuer. All prices plus VAT at the legally applicable rate.

1. Adresse des Bestellers | Adress of the Customer

Firma | Company Ansprechpartner | Contact

PLZ/Ort | Postcode, ZIP/Town

StraBe | Street | Telefon | Phone incl. dialling code
| E-Mail | e-mail

Land | Country Bestellnummer (falls vorhanden) | Purchase order (if required)

Firmenstempel, Datum, Unterschrift | Company stamp, Date, Signature

2. Rechnungsadresse (falls abweichend) | Billing adress (if diffrent)

Firma | Company Ansprechpartner | Contact

StraBe | Street Telefon | Phone incl. dialling code

PLZ/Ort | Postcode, ZIP/Town E-Mail | e-mail

Land | Country Bestellnummer (falls vorhanden) | Purchase order (if required)

3. Lieferbedingungen und Informationen | Terms of Delivery and information

Bitte beachten Sie unsere Allgemeinen Lieferbedingungen im Anhang. Please note our General Terms of Delivery appendix.

INFO: Aus logistischen Griinden muss die Erstlieferung von Getranken und  INFO: For logistical reasons, the first delivery of drinks and equipment must

Equipment einen Tag vor Messebeginn erfolgen. Bitte stellen Sie sicher, dass  be made one day before the start of the trade fair. Please make sure that

zur gewiinschten Lieferzeit jemand vor Ort ist. someone is on site at the desired delivery time.

Das Nachbestellen von Non Food Artikeln ist wéhrend der Veranstaltung még- It is possible to reorder non-food items during the event. Please note a pos-

lich. Beachten Sie hier eine mdgliche Lieferzeit von 45 - 60 Minuten, je nach  sible delivery time of 45 - 60 minutes, depending on the size of your order.
Umfang Ihrer Bestellung.

Sollten Sie weitere Fragen haben oder etwas in unserem Sortiment vermis-  If You have any quenstions or are missing something in our range, please

sen, kommen Sie bitte gern auf uns zu, damit wir gemeinsam eine passende  contact us so that we can find a suitable solution for you.
Losung fiir Ihren Messeauftritt finden.

=
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2025

Standcatering | Stand catering

Messe/Kongress | Name of the Trade Fair/Congress Aussteller | Exhibitor

Messehalle | Exhibition hall Stand-Nr. | Stand number

Sie wiinschen den gleichen Artikel an mehreren Tagen?
Dann senden Sie uns dieses Formblatt je Tag zu.

4. Standservice Getranke | Stand service: drinks

Would you like the same article on serval days?
Then send us this form for each day.

Artikel Mindestabnahme Preis/Stiick € Anzahl Tag | Zeit

Item Minimum quantity | Price/each € Quantity Day | Time
Ur-Krostitzer Pilsner 24 Flaschen 0331 1 Kiste

Ur-Krostitzer Pilsner 24 bottles 0331 1 crate 34,00

Radeberger Pilsner 24 Flaschen 0,331 | 1 Kiste | | | |
Radeberger Pilsner 24 bottles 0331 1 crate 35,00

UrKrostitzer Pilsner Fass 50,001 1 Fass

Ur-Krostitzer Pilsner keg 50.00 1 1 keg 190,00

Mineralwasser 12 Flaschen 0,751 1 Kiste

Mineral water 12 bottles 0.751 1 crate 21,00

Mineralwasser 24 Flaschen 0,251 1 Kiste

Mineral water 24 bottles 0.251 1 crate 15,00

Stilles Wasser 12 Flaschen 0,751 1 Kiste

Still mineral water 12 bottles 0.751 1 crate 21,00

Stilles Wasser 24 Flaschen 0,251 | 1 Kiste | | | |
Still mineral water 24 bottles 0.251 1 crate 15,00

Pepsi Cola 24 Flaschen 0331 1 Kiste

Pepsi Cola 24 bottles 0.331 1 crate 29,00

Pepsi Cola 12 Flaschen 1,001 | 1 Kiste | | | |
Pepsi Cola 12 bottles 1.001 1 crate 36,00

Pepsi Cola Zero 24 Flaschen 0,331 | 1 Kiste | | | |
Pepsi Cola Zero 24 bottles 0331 1 crate 29,00

Pepsi Cola Zero 12 Flaschen 1,001 1 Kiste

Pepsi Cola Zero 12 bottles 1.001 1 crate 36,00

»Schwipp-Schwapp” Orangenlimonade 24 Flaschen 0,331 1 Kiste

»Schwipp-Schwapp” Orange Lemonade 24 bottles 0331 1 crate 29,00

,Schwipp-Schwapp” Orangenlimonade 12 Flaschen 1,001 | 1 Kiste | | | |
LSchwipp-Schwapp” Orange Lemonade 12 bottles 1.001 1 crate 36,00

Tup 24 Flaschen 0,331 1 Kiste

Tup 24 bottles 0331 1 crate 29,00

Tup 12 Flaschen 1,001 1 Kiste

Tup 12 bottles 1.001 1 crate 36,00

Apfelschorle 24 Flaschen 0,251 | 1 Kiste | | | |
Apple-juice spritzer 24 bottles 0.251 1 crate 22,00

Apfelsaft 12 Flaschen 0,201 | 1 Kiste | | | |
Apple juice 12 bottles 0.20 1 crate 15,00

Apfelsaft 6 Flaschen 1,001 1 Kiste

Apple juice 6 bottles 1.001 1 crate 24,00

Orangensaft 12 Flaschen 0,201 | 1 Kiste | | | |
Orange juice 12 bottles 0.201 1 crate 19,00

Orangensaft 6 Flaschen 1,001 | 1 Kiste | | | |
Orange juice 6 bottles 1.001 1 crate 29,00

Cuvée Sekt Hausmarke 0,751 | 1 Flasche | | | |
Cuvée house label sparkling wine 0.751 1 bottle 21,00

Prosecco Martini 0,751 1 Flasche

Prosecco Martini 0.751 1 bottle 23,00

Getréankekisten (Pfand) | Kiste | | | |
Drink crates (deposit) crate 6,50

Zapfanlage (Pfand) Stiick

Pump system (deposit) one 300,00

Kohlensaureflasche (Pfand) | Stiick | | | |
Carbon dioxide cylinder (deposit) one 50,00

Zapfanlage fiir Bier (Auftischgerat) | 1 Anlage | | | |
Dispensing System for Beer (Table-Top Uni 1 unit 75,00

Kohlensaureflasche 1 Flasche

Carbon dioxide cylinder 1 cylinder 45,00

Alle Preise gelten zuziiglich der gesetzlich giiltigen Umsatzsteuer.

All prices plus VAT at the legally applicable rate.

Firmenstempel | Company stamp Datum | Date

Diese Seite gilt nur in Verbindung mit der unterschriebenen Seite 1 des

Bestellblattes F1.

Unterschrift | Signature

This page is valid only in association with the signed page 1 of order
form F1.
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2025

Standcatering | Stand catering

Messe/Kongress | Name of the Trade Fair/Congress Aussteller | Exhibitor

Messehalle | Exhibition hall Stand-Nr. | Stand number

Sie wiinschen den gleichen Artikel an mehreren Tagen?
Dann senden Sie uns dieses Formblatt je Tag zu.

5. Standservice Speisen | Stand service: food

Artikel
Item

Would you like the same article on serval days?
Then send us this form for each day.

Mindestabnahme Preis/Stiick € Anzahl Tag | Zeit
Minimum quantity | Price/each € Quantity Day | Time

Tomate-Mozzarella-Strudel, herzhaft 10 Stiick | | | |
Tomatoe mozzarella strudel | 10 pieces 3,20/Stk.

Spinat-Feta-Strudel 10 Stiick | | | |
Spinach feta swirl | 10 pieces 3,20/Stk.

Crostini | gerdstete Baguettescheiben mit Olivendl — Variation 1

Héhnchenbrust und Aprikosen-Chutney, Fenchelsalami, Graved Lachs und Honig-Senf,

Grillzucchini und Frischkase

Crostini Ltoasted baguette slices with olive oil — variation 1

Chicken breast and apricot chutney, fennel salami, graved salmon and honey mustard, 1 Set & 20 Teile

grilled courgettes and cream cheese | 1 set at 20 pieces 70,00/Set

Crostini | gerostete Baguettescheiben mit Olivendl — Variation 2 (vegetarisch)

Hummus und Walniisse, Camembert und Preiselbeeren, Tomatenconfit und Pesto,

Antipasti und Mozzarella, Grillzucchini und Frischkase

Crostini | toasted baguette slices with olive oil — variation 2 (vegetarian)

Hummus and walnuts, camembert and cranberries, tomato confit and pesto, antipasti 1 Set 4 20 Teile

and mozzarella, grilled courgettes and cream cheese | 1 set at 20 pieces | 70,00ISet| | |
Partybrdtchen Variation 1

Pastrami, Hahnchenbrust, Krauterschinken, Emmentaler, Tomate Mozzarella

Party rolls variation 1 1 Set & 20 Teile

Pasterami Chicken breast, Herbed ham, Emmental cheese, Tomatoe mozzarella 1 set at 20 pieces 70,00/Set

Partybrétchen Variation 2 — vegetarisch

Emmentaler, Obatzter, Tomate Mozzarella, Bonifaz griiner Pfeffer,

Frischkdse-Gurke-Tomate-Ei

Party rolls variation 2 — vegetarian

Emmental cheese, Bavarian obatzter, Tomatoe mozzarella, 1 Set 4 20 Teile

Bonifaz cheese green pepper, Cream cheese with cucumber tomatoe egg | 1 set at 20 pieces | 70 00/Set| | |
Halbe belegte Brotchen Variation

Gekochter Hinterschinken, Emmentaler, Tomate Mozzarella, Italienische Salami

Half bread rolls with topping variation 1 Set & 15 Teile

Cooked ham, Emmental cheese, Tomatoe mozzarella, Italian salami | 1 set at 15 pieces | 60,00/Set| | |
Halbe Mehrkornbrdtchen Variation

Putenschinken, Frischkase-Gurke-Tomate-Ei, Rohschinken, Emmentaler

Half multi whole grain rolls, variation

Smoked breast of turkey, Cream cheese with cucumber tomatoe egg, 1 Set a 15 Teile

Cured ham, Emmental cheese | 1 set at 15 pieces | 60,00/Set| | |
Dinkelbrotschnitten Variation 1

Pastrami, Hahnchenbrust, Krauterschinken, Emmentaler, Italienische Salami

Open spelt bread sandwiches variation 1 1 Set 4 20 Teile

Pastrami, Chicken breast, Herbed ham, Emmental cheese, Italian salami | 1 set at 20 pieces | 70,00/Set| | |
Dinkelbrotschnitten Variation 2 — vegetarisch

Emmentaler, Obatzter, Tomate Mozzarella, Bonifaz griiner Pfeffer,

Frischkdse-Gurke-Tomate-Ei

Open spelt bread sandwiches variation 2 — vegetarian

Emmental cheese, Bavarian obatzter, Tomatoe mozzarella, 20 Stiick

Bonifaz cheese green pepper, Cream cheese with cucumber tomatoe egg | 20 pieces | 70,00/Set| | |
Mini Laugenbrdtchen Variation 1

Hahnchenbrust und Aprikosen-Chutney, Fenchelsalami, Graved Lachs und Honig-Senf,

Grillzucchini und Frischkase

Mini pretzel roll variation 1

Chicken breast and apricot chutney, fennel salami, graved salmon and honey mustard, 1 Set 4 20 Teile

grilled courgette and cream cheese | 1 set at 20 pieces | 70,00/Set| | |
Mini Laugenbrétchen Variation 2 — vegetarisch

Hummus und Walniisse, Camembert und Preiselbeeren, Tomatenconfit und Pesto,

Antipasti und Mozzarella, Grillzucchini und Frischkase

Mini pretzel roll variation 2 — vegetarian

Hummus and walnuts, camembert and cranberries, tomato confit and pesto, antipasti 1 Set & 20 Teile

and mozzarella, grilled courgettes and cream cheese | 1 set at 20 pieces | 70,00/Set| | |

Alle Preise gelten zuziiglich der gesetzlich giiltigen Umsatzsteuer.

All prices plus VAT at the legally applicable rate.

Firmenstempel | Company stamp Datum | Date

Diese Seite gilt nur in Verbindung mit der unterschriebenen Seite 1
des Bestellblattes F1.

Unterschrift | Signature

This page is valid only in association with the signed page 1 of order
form F1.
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2025

Standcatering | Stand catering M

Messe/Kongress | Name of the Trade Fair/Congress Aussteller | Exhibitor Messehalle | Exhibition hall Stand-Nr. | Stand number
Sie wiinschen den gleichen Artikel an mehreren Tagen? Would you like the same article on serval days?
Dann senden Sie uns dieses Formblatt je Tag zu. Then send us this form for each day.

5. Standservice Speisen | Stand service: food

Artikel Mindestabnahme Preis/Stiick € Anzahl Tag | Zeit

Item Minimum quantity | Price/each € Quantity Day | Time
Fairtrade Kaffee & Tee |

Fairtrade Coffee & tea

Kaffee, gemahlen, 500 g 1 Beutel

Coffee powder, 500 g 1 packet 14,00

Espresso Bohnen ,Vista”, 1 kg | 1 Beutel | | | |
Espresso beans "Vista”, 1 kg 1 packet 32,00

Cafe Creme Bohnen ,Vista”, 1 kg | 1 Beutel | | | |
Cafe Creme, beans "Vista”, 1 kg 1 packet 32,00

Kaffee, inkl. Zucker und Sahne | 1 Liter | | | |
Coffee, including sugar and cream 1 litre 15,00

Tee, 25 Beutel, verschiedene Sorten | 1 Paket | | | |
Tea, 25 teabags, different varieties 1 paket 10,00

Milch | 1 Liter | | | |
Milk 1 litre 3,80

Portionssahne, 240 Stiick | 1 Paket | | | |
Coffee cream portions, 240 portions 1 paket 24,00

Portionszucker, 100 Stiick | 1 Paket | | | |
Sugar portions, 100 sachets 1 paket 9,00

Kuchen, Geback, Obst |

Cakes, pastries, fruit

Blechkuchen | 10 Stiick | | | |
Cake 10 pieces 3,40/Stk.

Laugenbrezel 10 Stiick

Pretzel 10 pieces 2,60/Stk.

Feingeback, 500 g 1 Dose

Biscuit assortment, 500 g 1tin 10,00

Muffins | 10 Stiick | | | |
Muffins 10 pieces 3,10/Stk.

Mini-Plundergeback | 10 Stiick | | | |
Mini danish pastry 10 pieces 3,10/Stk.

Mini Butter-Croissant, sii, 45 g | 10 Stiick | | | |
Mini butter croissant, sweet, 45 g 10 pieces 2,60/Stk.

Salzgeback, 150 g 1 Beutel

Pretzel snack, 150 g 1 packet 6,00

Obst | 1kg | | | |
Fruit 1kg 14,00

ObstspieB | 10 Stiick | | | |
Fruit skewer 10 pieces 3,50/Stk.

Suppen inkl. Brotauswahl und Chafing dish Mindestabnahme 5 Liter

Hearty soups with choice of bread & chafing dish Minimum quantity 5 litre

Gemiseeintopf mit Ravioli - vegetarisch pro Liter

Vegetable stew with ravioli - vegetarian per litre 18,00

Ungarische Gulaschsuppe | pro Liter | | | |
Hungarian goulash soup per litre 19,00

Sachsische Kartoffelsuppe mit Wiirstchen | pro Liter | | | |
Saxon potato soup with sausages per litre 18,00

Fruchtige Tomatencremesuppe mit Basilikum | pro Liter | | | |
Fruity tomato cream soup with basil per litre 18,00

Alle Preise gelten zuziiglich der gesetzlich giiltigen Umsatzsteuer. All prices plus VAT at the legally applicable rate.

Firmenstempel | Company stamp Datum | Date Unterschrift | Signature

Diese Seite gilt nur in Verbindung mit der unterschriebenen Seite 1 des  This page is valid only in association with the signed page 1 of order
Bestellblattes F1. form F1.
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2025

Standcatering | Stand catering

Messe/Kongress | Name of the Trade Fair/Congress Aussteller | Exhibitor

Messehalle | Exhibition hall Stand-Nr. | Stand number

Sie wiinschen den gleichen Artikel an mehreren Tagen?
Dann senden Sie uns dieses Formblatt je Tag zu.

5. Standservice Speisen | Stand service: food

Would you like the same article on serval days?
Then send us this form for each day.

Artikel Mindestabnahme Preis/Stiick € Anzahl Tag | Zeit
Item Minimum quantity | Price/each € Quantity Day | Time
Snacks & Wiirstchen |
Snacks & sausages
Frikadelle, 100 g, mit Senf und Ketchup 10 Stiick
Meat ball, 100 g, with mustard & ketchup 10 pieces 3,50/Stk.
Wiener Wiirstchen mit Senf und Ketchup 10 Paar
Wiener sausages with mustard & ketchup 10 pairs 3,50/Stk.
Currywurst mit Minischnittbrétchen | 10 Portionen | | | |
Currywurst with mini sandwiches 10 portions 4,80/Port.
Fair Gourmet Classic Variation
Partyfrikadelle, Mini Schnitzel und Mozzarella Sticks mit Dips
Fair Gourmet Classic Variation 1 Set 4 10 Teile
Party meatball, mini escalope and mozzarella sticks with dips | 1 set at 10 pieces | 29,00/Set| | |
Fair Gourmet Asia Variation
Nudelstabchen, Tajine-Happchen, Teriyaki-Stabchen mit Dips
Fair Gourmet Asia Variation 1 Set 4 10 Teile
Noodle Sticks, Tajine Bites, Teriyaki Sticks with dips | 1 set at 10 pieces | 29,00/Set| | |
Fair Gourmet Vegan Variaton
Funky Falafel, Blumenkohl Wings, Gemiise Triangle mit Dips
Fair Gourmet Vegan Variaton 1 Set 4 10 Teile
Funky falafel, cauliflower wings, vegetable triangle with dips | 1 set at 10 pieces | 29,00ISet| | |
Mini-Mozzarella-TomatenspieB 10 Stiick
Mini mozzarella cheese & tomato on a cocktail stick 10 pieces 3,00/Stk.
Salate auf Anfrage |
Salads on request
Kartoffelsalat 1 kg
Potato salad 1kg 16,50
Pastasalat mit Gemiise | 1kg | | | |
Pasta salad with vegetables 1kg 16,50
Bauernsalat 1kg
Farmhouse salad 1kg 19,50
6. Geschirr, Besteck und Sonstiges | Crockery, cutlery and miscellaneous
Artikel Preis/Stiick € Anzahl Tag | Zeit
Item Price/each € Quantity Day | Time

Brotteller, 15 cm

1.00|

Bread plate, 15 cm | | |
Teller klein, 20 cm

Plate small, 20 cm 1,00

Teller groB, 25 cm | | | |
Plate large, 25 cm 1,00

Suppengedeck (Suppentasse, Untertasse, Loffel) | | | |
Place setting for soup (soup bowl, saucer, spoon) 2,00

Kaffeegedeck, komplett (Tasse, Untertasse, Kaffeelffel) | | | |
Coffee setting, complete (cup, saucer, teaspoon) 1,50

Espresso-Gedeck (Tasse, Untertasse, Loffel)

Espresso set (cup, saucer, spoon) 2,00

Latte-Macchiato-Gedeck (Glas, Untertasse, Loffel) | | | |
Latte macchiato set (glass, saucer, spoon) 2,50

Milchkaffee-Gedeck (Tasse, Untertasse, Loffel) | | | |
Café au lait set (cup, saucer, spoon) 2,50

Messer

Knife 0,50

Gabel

Fork 0,50

Loffel | | | |
Spoon 0,50

Kaffeeloffel

Teaspoon 0,50

Kuchengabel

Pastry fork 0,50

Alle Preise gelten zuzlglich der gesetzlich giiltigen Umsatzsteuer.

All prices plus VAT at the legally applicable rate.

Firmenstempel | Company stamp Datum | Date

Diese Seite gilt nur in Verbindung mit der unterschriebenen Seite 1 des
Bestellblattes F1.

Unterschrift | Signature

This page is valid only in association with the signed page 1 of order
form F1.
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2025

Standcatering | Stand catering M

Messe/Kongress | Name of the Trade Fair/Congress Aussteller | Exhibitor Messehalle | Exhibition hall Stand-Nr. | Stand number
Sie wiinschen den gleichen Artikel an mehreren Tagen? Would you like the same article on serval days?
Dann senden Sie uns dieses Formblatt je Tag zu. Then send us this form for each day.

6. Geschirr, Besteck und Sonstiges | Crockery, cutlery and miscellaneous

Artikel Mindestabnahme Preis/Stiick € Anzahl Tag | Zeit

Item Minimum quantity | Price/each € Quantity Day | Time
Servietten, Paket, 250 Stiick | 1 Packung | | | |
Paper napkins, 250 pieces 1 packet 12,60

Glaser - Bier 1 Stiick

Glasses - beer 1 piece 1,10

Glaser - Longdrink | 1 Stiick | | | |
Glasses - long drink 1 piece 1,10

Glaser - Sekt | 1 Stiick | | | |
Glasses -sparkling wine 1 piece 1,10

Glaser - Wein | 1 Stiick | | | |
Glasses - wine 1 piece 1,10

Tablett, rund 1 Stiick

Tray, round 1 piece 2,50

Pump-Thermoskanne | 1 Stiick | | | |
Pump thermos flask 1 piece 3,00

Trinkbecher, 0,2 |, Einweg | 100 Stiick | | | |
Drinks cup, 0.2 |, disposable 100 pieces 9,00/Set

Kaffeebecher neutral, 0,2 I, Einweg | 50 Stiick | | | |
Coffee cup (neutral color), 0.2 |, disposable 50 pieces 9,00/Set

Wiirfeleis | 10 kg | | | |
Ice cubes 10kg 2,40/kg

Crusheis 10 kg

Crushed ice 10kg 2,40/kg

Kaffeemaschine ,Jura” (mit integriertem Milchschaumer) | Stiick/Tag | | | |
LJura” coffee machine (with integrated hot milk foamer) one/day 65,00

Kaffeemaschine ,,Jura X8" (mit integriertem Milchschdumer) | Stiick/Tag | | | |
,Jura X8" coffee machine (with integrated hot milk foamer) one/day 95,00

Kaffeemaschine , WMF Presto” (Kaffeespezialitatenmaschine mit Frischmilchbehalter) | Stiick/Tag | | | |
,WMEF Presto” coffee machine (speciality coffee machine with fresh milk dispenser) one/day 130,00

Wasserkocher Stiick/Tag

Electric kettle one/day 8,00

Weiteres Geschirr, Equipment und Kaffeemaschinen auf Anfrage. Other dishes, equipment and coffee machines on request.

Alle Preise gelten zuziiglich der gesetzlich giiltigen Umsatzsteuer. All prices plus VAT at the legally applicable rate.

Firmenstempel | Company stamp Datum | Date Unterschrift | Signature

Diese Seite gilt nur in Verbindung mit der unterschriebenen Seite 1  This page is valid only in association with the signed page 1 of order
des Bestellblattes F1. form F1.
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Allgemeine Bestell- und Zahlungsinformationen sowie Standservice Lieferbedingungen der fairgourmet GmbH |
General order and payment information and stand service delivery conditions of fairgourmet GmbH
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Ansprechpartner

Ansprechpartner fiir alle Bestellvorgange, Ablaufe sowie Absprachen ist ausschlieB-
lich unser Standservice-Team.

Tel.: +49 341 678 — 7020 | E-Mail: standservice@fairgourmet.de

Preise & Leistung

Die Preise im Standservice sind reine Lieferpreise und gelten nicht fiir Konferenz-
rdume, Sale oder andere Bereiche auBerhalb der von lhnen angemieteten Standflache.
Weitere Dienstleistungen wie Auf- und Abbau, Service oder gastronomische Fach-
krafte sind im regularen Leistungsumfang nicht enthalten und miissen gesondert
bestellt werden.

Bestellung & Bestellfristen

Die allgemeine Bestellfrist fiir Speisen, Getranke und Equipment betragt 10 Werktage
vor Veranstaltungsheginn.

Speisen miissen innerhalb der allgemeinen Bestellfrist fiir alle Veranstaltungstage
vorbestellt werden.

Fir Bestellungen nach der genannten Frist bieten wir ein eingeschrénktes gastro-
nomisches Speisenangebot an. Dieses konnen Sie direkt bei unserem Standservice
Team telefonisch oder per Email anfragen.

Die Bestellfrist fiir Personaldienstleistungen betragt 20 Werktage vor Veranstaltungs-
beginn.

Nachbestellungen

Nachbestellungen fiir die Folgetage sind bis 16:00 Uhr telefonisch oder per E-Mail
aufzugeben.

Nachbestellungen fiir den aktuellen Veranstaltungstag kénnen innerhalb der
Offnungszeiten aufgegeben werden. Hierbei ist eine Lieferzeit von 2-3 Stunden, unab-
héngig vom Umfang Ihrer Bestellung zu beachten.

Sonderbestellungen

Als Sonderartikel werden alle Artikel bezeichnet, welche nicht im Bestellformular oder
im Online-Shop der Leipziger Messe aufgefiihrt werden.

Wir empfehlen solche Artikel mindestens vier Wochen im Vorlauf anzufragen.
Riickgaben, Mengenénderungen oder Nachbestellungen Gber die im Voraus festge-
legte Bestellmenge sind bei Artikeln auBerhalb unseres Standards grundsatzlich aus-
geschlossen.

Fiir diese Artikel gilt eine Stornogebiihr von 100 %.

Lieferungen, Lieferumfang, Lieferabnahme

Der Auftraggeber hat sicherzustellen, dass die Lieferung zum vereinbarten Zeitpunkt
am Lieferort entgegengenommen und quittiert wird.

Ist der Besteller nicht vorzufinden, wird die Lieferung zu einem spéteren von uns ver-
figbaren Zeitpunkt geliefert. Wir behalten uns vor, fiir jeden weiteren Lieferversuch
eine Gebiihr in Hohe von 25,00 € (netto) zu berechnen.

Die Lieferung muss bei der Warenannahme vom Auftraggeber auf Vollstandigkeit
Uberpriift werden. Der Warenempfénger bestatigt mit seiner Unterschrift die Vollstan-
digkeit der gelieferten Ware. Spatere Reklamationen hinsichtlich der Vollstandigkeit
und Qualitat der Ware kdnnen nicht beriicksichtigt werden.

Wird die Warenannahme nicht unterschrieben behalt sich die fairgourmet GmbH vor
diese zuriick zu fiihren und im vollen Umfang in Rechnung zu stellen. MaBgebend fiir
die Rechnung ist der im Vorfeld unterschriebene Vertrag oder Auftragshestatigung
vom Besteller.

Mit Ubernahme der Ware durch den Auftraggeber geht die Gefahr fiir Verlust, Bescha-
digung, Verminderung und Verschlechterung sowie Folgeschaden der Mietwaren auf
den Auftraggeber iber.

Retouren

Der zuriick gegebene Pfandartikel ist zu quittieren um diesen bei der Abrechnung zu
beriicksichtigen, andersfall kann die Pfandgutschrift nicht erfolgen. Der Besteller hat
die Sorge zu tragen, eine Quittung fiir die Pfandriickgabe zu erhalten. Bitte sprechen
Sie unser Standservice Team hierzu direkt an.

Bei Veranstaltungsende kdnnen wir keine Termine fiir die Riickfihrung der Miet-
sachen vereinbaren. Der Aussteller hat eine Sorgfaltspflicht bis zu 2 Stunden nach
Veranstaltungsende.

Wir behalten uns vor, Mietsachen wie elektronische Gerate bei nachweislich unsach-
geméaBer Anwendung und anschlieBendem Defekt, dem Auftraggeber gesondert in
Rechnung zu stellen.

Nicht verbrauchte Artikel kdnnen bis zum Ende der Veranstaltung nur in jeweils voll-
standigen Stiicken, nicht angebrochen und, soweit in versiegelter Originalverpackung
geliefert, auch nur in dieser Form zuriickgegeben werden. Der Gutschrift- bzw.
Erstattungsbetrag betragt 90 % des Warenwertes der gelieferten Artikel.

Zuschlage

Der Mindestbestellwert betrdgt 100,00 € (netto) pro Veranstaltung. Bestellungen
unter dem Mindestbestellwert werden mit einer Bearbeitungsgebihr von 15,00 €
(netto) belastet.

Geschirr, Glaser und Equipment sind in den bei Anlieferung erhaltenen Kisten voll-
standig zuriick zu fithren. Bei Riickgabe ist darauf zu achten, dass das Geschirr sorten-
rein, sortiert und im einwandfreien Zustand tbergeben wird.

Gesetzliche Zuschldge fiir Personaldienstleistungen werden zu 100 % an den Auftrag-
geber weiter berechnet. Hierzu gelten die deutschen gesetzlichen Feiertage fiir
Sachsen, sowie Nachtzuschldge bei Beschaftigungen innerhalb der Zeit von
22:00 Uhr - 06:00 Uhr.

Zahlung, Rechnung, Verzug

Der Aufraggeber muss bei Beauftragung die gewiinschte Rechnungsadresse nennen,
sofern diese vom Besteller abweicht. Anderungen der Firmendaten, Rechnungsanschrift
oder Ansprechpartner, sowie wichtige Zahlungsinformationen und Rechnungsdetails
wie Bestellnummer, die maBgebend fiir die Begleichung der Rechnung nétig ist, sind
vom Auftraggeber spatestens bei Beauftragung zu nennen.

Entsteht seitens des Auftragsgeber durch die Anderung einer Rechnungsanschrift ein
Zahlungsverzug, behalten wir uns vor eine Bearbeitungsgebiihr in Hohe von 35,00 €
(netto) zu stellen.

Das allgemeine Zahlungsziel der fairgourmet GmbH betrégt 14 Tage ohne Skonto, ab
Erhalt der Rechnung.

Hiermit bestétigen wir die Bedingungen:
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Contact

Your sole contact for all ordering processes, procedures and arrangements is our stand
service team.

Tel.: +49 341 678 — 7020 | E-mail: standservice@fairgourmet.de

Prices & Performance

The stand service prices are delivery-only prices and do not apply to conference
rooms, halls or other areas outside the stand space you have rented.

Other services such as set-up and dismantling, service or catering staff are not inclu-
ded in the regular range of services and must be ordered separately.

Order & Order deadlines

The general order deadline for food, drinks and equipment is 10 working days before
the beginning of the event.

Food must be pre-ordered for all event days within the general ordering period.

For orders placed after this deadline, we offer a limited catering menu. You can request
this directly from our stand service team by telephone or email.

The deadline for ordering staffing services is 20 working days before the beginning of
the event.

Repeat orders

Repeat orders for the following days must be ordered by telephone or email until
16:00 o'clock.

Repeat orders for the current day of the event can be ordered during the opening
hours. Please allow 2-3 hours for delivery, regardless of the size of your order.

Special orders

Special items are all items that are not listed on the order list or in the Leipziger Messe
online shop.

We recommend requesting such items at least four weeks in advance.

Returns, quantity changes or repeat orders exceeding the order quantity specified in
advance are generally excluded for items outside our standard range.

A full cancellation fee of 100% applies to these items.

Deliveries, scope of delivery, acceptance of delivery

The customer must ensure that the delivery is received and acknowledged at the
agreed time at the place of delivery.

If the customer is not present, the order will be delivered at a later time available
to us. We reserve the right to charge a fee of € 25.00 (net) for each further delivery
attempt.

The delivery must be checked for completeness by the client upon receipt of the
goods. The recipient of the goods confirms the completeness of the delivered goods
with his signature. Later complaints regarding the completeness and quality of the
goods cannot be considered.

If the acceptance of goods is not signed, fairgourmet GmbH reserves the right to re-
turn them and invoice them in their full amount. The contract or order confirmation
signed in advance by the customer shall be decisive for the invoice.

The risk of loss, damage, reduction and deterioration as well as consequential damage
to the rented goods shall pass to the client upon acceptance of the goods by the
client.

Returns

The returned deposit item must be receipted so that it can be counted towards the in-
voice, otherwise the deposit cannot be credited. The customer is responsible for obtai-
ning a receipt for the return of the deposit. Please contact our stand service team
directly.

At the end of the event, we cannot arrange any appointments for the return of the
leased items. The exhibitor has a duty of care up to 2 hours after the end of the event.
We reserve the right to charge the client separately for leased items such as electronic
devices in the event of demonstrably improper use and subsequent defects.

Unused items can only be returned until the end of the event in complete pieces, not
opened and, if delivered in sealed original packaging, only in this form. The amount to
be credited or refunded is 90% of the value of the goods delivered.

Surcharges

The minimum order value is €100.00 (net) per event. Orders below the minimum value
will be charged with a handling fee of € 15.00 (net).

Crockery, glasses and equipment must be returned in full in the boxes received on
delivery. On return, care must be taken to ensure that the crockery is sorted by type,
sorted and handed over in perfect condition.

Statutory surcharges for personnel services are passed on to the client at 100%.
This includes the German public holidays for Saxony, as well as night surcharges for
employment between 22:00 and 06:00 o'clock.

Payment, Invoice, Default

The client must state the desired billing address when placing the order if this is
different from the ordering party. Changes to the company data, invoice address or
contact person, as well as important payment information and invoice details such as
the order number, which is essential for payment of the invoice, must be provided by
the client at the time of order placement at the latest.

If the customer is in default of payment by changing an invoice address, we reserve
the right to charge a processing fee of € 35.00 (net).

The general payment term of fairgourmet GmbH is 14 days without discount from
receipt of the invoice.

We confirm the following terms and conditions:

Firmenstempel | Company stamp

Datum | Date

Unterschrift | Signature
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